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  صلاة الستار
  

 :يبتدئ مثل الأول فيقول
  …أبانا الذى

  …صلاة الشكر
  50مزمور 

  
  ثم يقول المصلى

أقدمها الستارتسبحة 
للمسيح ملكى وإلهى 
وأرجوه أن يغفر لنا 

  .خطايانا
  ثم يقول هذه المزامير

 
 

  من صلاة باآر
  10ص  4 مزمور 
  12 ص 6مزمور 
  15 ص12مزمور 
  16 ص 15مزمور 
  19 ص 24مزمور 

  21  ص 26مور مز
  24 ص 66مزمور 
  25 ص 69مزمور 

مѧѧѧѧѧѧن صѧѧѧѧѧѧلاة الѧѧѧѧѧѧساعة  
  الثالثة

  40 ص  22مزمور 
  43 ص 29مزمور 
  48 ص 42مزمور 

من صلاة الساعة 
  السادسة

  59 ص 56مزمور 
  65 ص 85مزمور 
  68 ص 90مزمور 

من صلاة الساعة 
  التاسعة

  77 ص 96مزمور 
  82 ص 109مزمور
  85 ص 114مزمور 
  86 ص 115مزمور 

Pis>l/l Mpirefer c>kepazin 
 

 F>erh/tc m>v>r/] n>sorp f>joc:
 Je peniwt.. 
 Marenseph>mot.. 
 "almoc n\ 
 
Tote f>najoc n>je pirefs>l/l

Pihumnoc n>te pirefer 
c>kepazin  ]nat/if m>P,\c\ 

paouro ouoh panou] 
]naerhelpic e>rof n>tef,a 

nennobi nan e>bol. 
 

 
 
'almoc 4 
'almoc 6 
'almoc 02 
'almoc 05 
'almoc k\4 
'almoc k\6 
'almoc x\6 
'almoc x\9 
 
 
'almoc k\2 
'almoc k\9 
'almoc m\2 
 
 
'almoc n\6 
'almoc p\5 
'almoc f\ 
 

 
 
'almoc f\6 
'almoc r\9 
'almoc r\04 

 

 
 
 
 
 
 
The prayer of the Veil, I 
offer to Christ my King 
and my God, 
beseeching Him to 
forgive my sins. 
Then the worshipper 
prays this Psalms which 
is: 
 
Psalm 4  Page 10 
Psalm 6  Page 12 
Psalm 12  Page 15 
Psalm 15  Page 16 
Psalm 24  Page 19 
Psalm 26 Page 21 
Psalm 66  Page 24 
Psalm 69  Page 25 
 
Psalm 22  Page  40 
Psalm 29 Page  43 
 Psalm 42 Page  48 
 
 
 
Psalm 56  Page   59 
Psalm 85  Page   65 
Psalm 90  Page   68 
 
 
 
Psalm 96  Page   77 
Psalm 109 Page  82 
Psalm 114 Page  85 
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  صلاة الغروبمن 
  95ص  120مزمور 
  100 ص128مزمور

  من صلاة النوم
  105 ص129مزمور 
  105 ص130مزمور 
  106 ص131مزمور 
  107 ص 132مزمور

  108 ص133مزمور 
  108 ص136مزمور 
  110 ص140مزمور 
  112 ص145مزمور 

من صلاة نصف الليل 
  "الخدمة الأولى"

  118مزمور 
 )22، 21، 20قطعة (

  139 ـ 138صفحة
 
 

  جد لإلهناالم
يارب بارك الفصل من 
 الانجيل المقدس حسب 
  معلمنا يوحنا البشير

 )23 ـ 16: 6يو( 
 

 ولما آان المساء نزل 
  .تلاميذه إلى البحر

ورآبوا السفينة إلى   
عبر البحر إلى آفر 
ناحوم، وآانالظلام قد 
حل ولم يكن يسوع قد 
جاء إليهم بعد، وآان 
البحر هائجاً وريح 

  .شديدة تهب
لما ابتعدوا نحو خمسة  ف

وعشرين غلوة أو 
يسوع ثلاثين، رأوا 

ماشياً على البحر، 
مقترباً إلى السفينة 

  .فخافوا

'almoc r\05 
 

'almoc r\k\ 
'almoc rk\8 
 
 
'almoc r\k\9 
'almoc r\l\ 
'almoc r\l\1 
'almoc r\l\2 
'almoc r\l\3 
'almoc r\l\6 
'almoc r\m\ 
'almoc r\m\5 
 
 
'almoc r\08 (k\-k\1-k\2) 

 
 

Doxa coi o> Yeoc />mwn. 
Kuri eulog/con ek tou 

kata  Iwann/c ( 6: 06 - k\3) 
agiou euaggeliou to 

anagnwcma. 
 
  Etarouhi de swpi aui 
e>q>r/i e>v>iom n>je pefmay/t/c.
  Ouoh e>taua>l/i e>p>joi 
naun/ou e>m/r m>v>iom 
e>kavarnaouw ouoh ne 
a>t>,emc h/d/ swpi pe ouoh 
ne m>patefi> harwou n>je 
I/couc v>iom de nafn/ou 
n>nehci pe efnifi n>je ounis] 
n>y/ou. 
  Etauouei oun e>bol nau k\5 
n>c>tadion ie l\ aunau e> 
I/couc efmosi hijen v>iom 
ouoh efqwnt m>mof e>pijoi 
auerho]. 

Psalm 115 Page  86 
 
Psalm 120  Page 95 
Psalm 128 Page100 
 
 
 
Psalm 129 Page105 
Psalm 130 Page105  
Psalm 131 Page106  
Psalm 132 Page107 
Psalm 133 Page108 
Psalm 136 Page108 
Psalm 140 Page110 
Psalm 145 Page112 
 
 
Psalm 118  
part 21 Page138 
part 22  Page139 
 
Glory be to God, Holy, 
Holy, Holy. A passage 
from the Gospel 
according to Saint 
John. May his blessings 
be upon us all. Amen. 
JN.6:15-23 
When Jesus therefore 
perceived that they 
would come and take 
Him by force, to make 
Him a king, He departed 
again into a mountain 
Himself alone. And 
when evening is now 
come His disciples went 
down unto the sea. And 
entered into a ship, and 
went over to the sea 
toward Capernaum. And 
it was now dark, and 
Jesus was not come to 
them. And the sea arose 
because of a great wind 
that blew. So when they 
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أنا هو لا : فقال لهم  
تخافوا، فأرادوا أن 
يأخذوه معهم فى 
السفينة، وللوقت جاءت 
السفينة إلى شاطئ 
الأرض التى آانوا 

  .ذاهبين إليها
وفى الغد رأى الجمع   

اقفاً عند الذى آان و
البحر أنه لم تكن هناك 
سفينة أخرى سوى 
سوى سفينة واحدة، وأن 
يسوع لم يرآبها مع 
تلاميذه لكن تلاميذه 

  .مضوا وحدهم
وجاءت سفن أخرى   

من طبرية عند الموضع 
الذى أآلوا فيه الخبز 
  .الذى بارك عليه الرب
  .والمجد الله دائماً

 
 

  ثم تقال هذه القطع
    أنѧѧѧѧت يѧѧѧѧارب تعѧѧѧѧرف 

ѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧدائىيقظѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة أع 
 وتعلѧѧѧم ضѧѧѧعف طبيعتѧѧѧى 
 يѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧا خѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧالقى 
 لأنى هوذا أضѧع روحѧى     
 فѧѧѧѧى يѧѧѧѧديك ، فأسѧѧѧѧترنى  
 بأجنحѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة صѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧلاحك
 .لѧѧѧѧئلا أنѧѧѧѧام إلѧѧѧѧى الوفѧѧѧѧاة 

 أضѧѧѧѧѧئ عينѧѧѧѧѧىَّ بعظمѧѧѧѧѧة 
أقوالѧѧك ، وأنهѧѧضنى فѧѧى  
آѧѧѧѧѧل حѧѧѧѧѧين لتمجيѧѧѧѧѧدك ، 
 لأنك أنѧت وحѧدك صѧالح      
 .ومحѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧب البѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧشر 

  )…المجد للآب ( 
 

    يѧѧѧѧѧارب إن دينونتѧѧѧѧѧك 
لمرهوبة  إذ تحشرالناس    

 
  Nyof de pejaf nwou je 
a>nok pe m>pererho] nauouws 
oun pe e>talof nemwou 
e>pijoi ouoh catotf pijoi afi> 
e> ni,>ro e>pikahi e>naunase 
e>rof. 
 
  Epefrac] de pim/s e> 
nafo>hi e>ratf him/r m>v>iom 
aunau je m>mon ke joi m>mau 
e> ouai ouoh m>pe I/couc a>l/I 
e> pijoi nem nefmay/t/c 
alla nefmay/tec ne 
e>tausenwou m>mauatou. 
  Aui> n>je hankee>j/ou 
ebolqen }beriadoc qa ten 
pima e>tauouwm m>piwik m>mof 
e>taf seph>mot e>h>r/I e>jwf 
n>je P%. 
Piw>ou va penNou] pe. 
 
Ita jw n*nait*roparia* 
    Nyok P[oic ekcwoun 
m>p>jinnehci n>te najaji ouoh 
y>metjwb n>ta vucic k>e>mi 
e>roc w>parefcwnt 
Je h/ppe ]na,w 
m>pap>neuma qen nekjij a>ri 
q/ibi e>jwi qen nitenh n>te 
tekmet,rictoc hina 
n>tas>temenkot e>v>mou 
Ariouwini n>nabal m>metnis] 
n>te nekcaji: matahoi e>rat 
n>c/ou niben e>p>]w>ou nak je 
n>yok oua>gayoc m>mauatk 
ouoh m>mairwmi 

( Doxa patri …) 
   Foin>ho] n>je pekman>]hap 
P[oic euyou/t e>qoun n>je 

had rowed about five 
and twenty or thirty 
furlongs, they see Jesus 
walking on the sea, and 
drawing nigh unto the 
ship: and they were 
afraid. But He said unto 
them, it is I: be not 
afraid. Then they 
willingly received Him 
into the ship: and 
immediately the ship 
was at the land were 
they went. The day 
following, when the 
people which stood at 
the other side of the sea 
saw that there was no 
other boat there, save 
that one which His 
disciples were entered, 
and that Jesus went not 
with His disciples into 
the boat, but that His 
disciples were gone 
away alone. However 
there came other boats 
from Tiberias nigh unto 
the place where they did 
eat bread, after that the 
Lord had given thanks.  
Glory be to God 
forever. Amen. 
May Thy Saying be 
concluded in peace. We 
worship Thee O Christ 
together with Thy Good 
Father and the Holy 
Spirit, for Thou come 
and saved us.  
The weariness of my 
enemies, O Lord, Thou 
know, and of the 
weakness of my nature 
Thou hast 
understanding, O my 
Creator. For behold, into 
Thy hands I command 
my soul that Thou may 
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الملائكѧѧة والكتѧѧب  وتقѧѧف 
 تفѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧتح 

والأعمѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧال تكѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧشف  
 والأفكѧѧѧѧѧѧѧѧار تѧѧѧѧѧѧѧѧستفحص
 أية دينونة تكون دينونتى   
 أنѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧا المѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧضبوط 
 بالخطايѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧا
مѧѧѧن يطفѧѧѧئ لهيѧѧѧب النѧѧѧار  
 عنѧѧى مѧѧن يѧѧضئ ظلمتѧѧى 

إن لѧѧѧѧѧم ترحمنѧѧѧѧѧى أنѧѧѧѧѧت  
يѧѧѧѧارب لأنѧѧѧѧك متعطѧѧѧѧف   

  على البشر 
  )… الآن وآل ( 
 

   يѧѧѧا والѧѧѧدة الإلѧѧѧه إذ قѧѧѧد  
حوينѧѧѧѧا الثقѧѧѧѧة بѧѧѧѧك فѧѧѧѧلا    
نخزى بل نخلص وإذ قد     

 قتنينѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧا معونتѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧك ا
 ووساطتك أيتها الطѧاهرة  
 الكلمѧѧѧѧѧѧة ، فѧѧѧѧѧѧلا نخѧѧѧѧѧѧاف
 بѧѧѧѧѧѧѧل نطѧѧѧѧѧѧѧرد أعѧѧѧѧѧѧѧداءنا 
 فنبѧѧѧѧѧددهم ، ونتخѧѧѧѧѧذ لنѧѧѧѧѧا 

سѧتر معونتѧك القويѧة فѧى     
 آѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧل شѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧئ 
 نظيѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧر التѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧرس 
 ونѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧسأل ونتѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧضرع 
 إليѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧك هѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاتفين
 يѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧا والѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧدة الإلѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧه  
 لكѧѧى تخاصѧѧينا بوسѧѧائلك  

وتنهѧѧѧѧѧضينا مѧѧѧѧѧن النѧѧѧѧѧوم  
 المظلѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧم

إلѧѧى التمجيѧѧد بقѧѧوة الإلѧѧه    
 .المتجѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧسد منѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧك  

  :ال ثم يق
  ..قدوس االله

  قانون الإيمان
   مرة41يارب إرحم 

  ..قدوس
  ..أبانا الذى

 

nirwmi euyou/t e>qoun n>je 
nirwmi euo>hi e>ratou n>je 
niggeloc ouoh eue>ouwn 
n>nijom ouoh nih>b/oui> 
eue>[wrp e>bol ouoh nimeui> 
eue>era>polo gin as n>k>ricic 
eynaswpi n/i n>k>ricic a>nok 
v/etconh qen v>nobi nim 
e>ynaw>sem e>bolhroi m>p>sah 
n>,rwm nim eyre pi,aki 
erouwini aks>tem nain/i 
P[oic je n>yok ourefsenh/t 
e>jen nirwmi. 

(kai nun ..)  
   W ]macnou] icje 
aneryarin e>h>r/i e>jw 
n>nen[isipi alla e>nennohem 
ouoh icje anj>vo nan n>y/e>te 
yo m>bo/>yia> nem temecitia> 
w>y/eyouab ettoub/out 
etj/k e>bol n>nenerho] alla 
tenna[oji n>ca nenjaji 
n>ten jorou e>bol e an[inan 
n>t>c>kep/ n>te teby/>yia> 
ecjemjom qen hwb niben 
m>v>r/] n>ousebsi ouoh 
ten]ho ouoh tentwbh 
n>tenws e>p>swi haro 
w>]yeotokoc eyrenahmen 
e>bolhiten ne]ho ouoh 
n>tetounocten e>bol qen 
pihunim etoin>,aki e>qoun 
e>]doxologia> hiten t>jom 
m>piNou] e>taf[icarx n>q/].
Ouoh eue>joc: 
Agioc.. 
Pinah]: 
Menenca eue>joc: Kurie> 
e>le/>con h>me ouai 
Agioc.. 

shield me under the 
wings of Thy goodness 
lest I sleep unto death. 
Enlighten my eyes with 
the excellency of Thy 
sayings, and raise me up 
to send up praise to 
Thee at all times, for 
Thou alone art good and 
the lover of mankind.  
"Zoksapatri ..” 
Thy judgment O Lord is 
fearful, when people 
gathered, angels 
standing, books opened, 
works unveiled, and 
thoughts examined, 
what judgment is mine, 
who am found in sins, or 
who will quench the 
flame of fire; if Thou, O 
Lord, have no mercy on 
me? For Thou art 
compassionate towards 
mankind.  
"Kenin ..” 
Let us not be put to 
shame, but save us, O 
Birthgiver of God, in as 
much as we have put our 
trust in Thee. Having 
acquired Thy succor and 
intercession O perfect 
and spotless one, shall 
we not fear, but shall 
pursue our enemies and 
disperse them, and let us 
take for a shield Thy 
powerful help to shield 
us in all things. Crying 
out, we ask and entreat 
thee, O Birthgiver of 
God: "Have mercy on us 
with thine intercession 
and raise us up from the 
dark sleep to glory in 
God who became 
Incarnate from thee."  
O Lord, hear us, have 
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  وهذا التحليل
 

   أيهѧѧѧѧѧѧا الѧѧѧѧѧѧسيد الѧѧѧѧѧѧرب 
يѧѧѧѧسوع المѧѧѧѧسيح إلهنѧѧѧѧا ، 
أعطنѧѧا راحѧѧة فѧѧى نومنѧѧا    
ونياحѧѧѧѧѧاً فѧѧѧѧѧѧى أجѧѧѧѧѧѧسادنا  
 وطهѧѧѧѧѧѧارة فѧѧѧѧѧѧى أنفѧѧѧѧѧѧسنا
 واحفظنѧѧѧѧѧѧا مѧѧѧѧѧѧن ظلمѧѧѧѧѧѧة
 الخطيѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة المدلهمѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة
 ولتѧѧѧسكن حرآѧѧѧات الآلام 
 ولتنطفѧѧئ حѧѧرارة الجѧѧسد 

ѧѧѧѧѧل شѧѧѧѧѧسدوأبطѧѧѧѧѧغب الج 
 وامنحنѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧا عقѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧلاً
 مѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧستيقظاً وفكѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧراً 
 متواضѧѧѧѧѧѧѧѧعاً ، وسѧѧѧѧѧѧѧѧيرة 
 مملѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧوءة فѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧضيلة 
 وفراشѧѧѧѧѧѧاً غيѧѧѧѧѧѧر دنѧѧѧѧѧѧس  
 .ومѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧضجعاً نقيѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاً 

 
   وانهѧѧѧѧѧѧѧѧضنا للتѧѧѧѧѧѧѧѧسبيح 
 الليѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧل وبѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاآر
 ثѧѧѧѧѧابتين فѧѧѧѧѧى وصѧѧѧѧѧاياك  
 ومѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧالكين فѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧى 
  ذواتنѧѧѧѧѧѧѧѧѧاعلى الѧѧѧѧѧѧѧѧѧدوام 

ذآѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧر أحكامѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧك  
 وهѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧب لنѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧا 

تمجيѧѧداً فѧѧى الليѧѧل أجمѧѧع، 
لنبѧѧѧارك اسѧѧѧمك القѧѧѧدوس  

   ѧداً وبهѧع  المملوء مجѧاء م
 أبيѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧك الѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧصالح 
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  الآن وآѧѧѧل أوان وإلѧѧѧى  
  .أمين: دهر الدهور

  
  

 
je Peniwt... 

nem tai metrem 
Vn/b P[oic I/\c\ P,\c\ 
penNou] moi nan 
n>oua>napaucic qen 
penjinenkot : oua>napaucic 
m>pencwma : nem outoubo qen 
nen"u,/ : ouoh ek e>a>reh 
e>ron e>bolqen pi,aki etoi 
n>,emc n>te v>nobi marou 
h>rour n>je nijinkim n>te  
nipayoc: marefw>sem n>je 
pi,>rwm n>te picwma kwrf 
n>nijintwoun n>te ]carx moi 
de nan n>ounouc efr/c nem 
oumeui> :efyebi/out nem 
oupol/tia> ecmeh n>a>ret/ 
nem ouv>r/s n>atywleb nem 
oumanenkot eftoub/out  
   Ouoh eke>tounocten 
e>pihumnoc n>te pi e>jwrh nem 
hana>tooui> ena>moni qen 
nekentol/ ouoh 
entajr/out n>oumoun e>bol 
qen pijinerv>meui> n>te 
tekman>]hap a>rih>mot nan 
n>]doxologia> n>te pie>jwrh 
t/rf eyrenc>mou e>pekran 
eyouab efmeh n>w>ou nem 
metcaie> niben nem pekiwt 
n>a>gayoc nem pip>neuma 
eyouab n>reftanqo 
]nou nem c>n/ou niben nem sa 
eneh n>te nie>neh t/rou: 
a>m/n. 
 

mercy on us, and 
forgive our sins.  
Lord have mercy 
(Kyrie eleison) 41 
times 
Holy, Holy, Holy,  
Make us, O Lord, 
worthy to say with all 
thanksgiving:  
Our Father who … 
Then the worshipper 
prays this absolutions:  
O Lord Jesus Christ our 
God, give us rest in our 
sleep, repose of body 
and purity of soul and 
protect us from the 
darkness of sin. Subdue 
all vainful movements, 
quench the heat of the 
flesh and annul the 
agitation of the body. 
Grant us a wakeful 
mind, a humble thought, 
a virtuous life, a bed 
undefiled, a sleep 
without stain, and raise 
us up to give Thee 
praise night and 
morning, being 
established in Thy 
commandments and 
ceaselessly 
remembering Thy 
judgments. And grant us 
glorification the night 
over, that we may bless 
Thy Holy Name, full of 
glory and radiance, with 
Thy Good Father and 
the Holy Spirit the Giver 
of Life, both now and 
ever and unto the ages 
of ages. Amen.  
 
 

  


